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สงิคโปร ์— “เราอยากให้ทุกคนใช้ชีวิตดีๆ” Edwin 
Low บอกกบัเรา เขาเป็นหนึง่ในผูดู้แลงานสรา้งสรรค์
เบือ้งหลงั Supermama รา้นค้าปลกีท่ียงัเป็นสตูดิโอของ
ศลิปนิ เป็นแพลตฟอรม์สำหรบันกัออกแบบ และยงัเป็น
ทีต่ัง้ของ Super&Co รา้นท่ีขายของแบรนด์ท่ีออกแบบ
เอง “แนน่อนท่ีความหมายของคำว่า ‘ดี’ ของแต่ละคน
ยอ่มแตกต่างกนัไป แต่สำหรบัเรา มนัหมายถงึได้เช่ือม-
โยงตดิตอ่กบัผูค้น ครอบครวั เพือ่น แมแ้ตค่นแปลกหนา้ 
ในเมอืง และมนักจุ็ดประกายเราแต่ละคนให้ทำในสิง่ท่ี
เรยีกวา่ดีสำหรบัเรา” 
 Edwin และ Meijing ภรรยาของเขาตดัสนิใจทีจ่ะเปดิ 
Supermama ไมน่านหลงัจากให้กำเนดิลกูคนท่ีสอง 
โดยอธบิายว่า “มนัค่อนข้างจะบ้าท่ีจะทำ โดยเฉพาะ
อยา่งยิง่ในสงิคโปร”์ ท้ังคู่ได้ลดขนาดบ้านของพวกเขา
ลงมา ออกจากงานประจำ ลงทุนจากเงนิท่ีมท้ัีงหมด 
และลงแรงไปกบัการทำฝันของพวกเขาให้เป็นจรงิโดย
สรา้งสิง่ของและพืน้ท่ีข้ึนมา “การเป็นนกัออกแบบ มนั
เปน็ธรรมชาติของผมท่ีจะสรา้ง Supermama ข้ึนมา
ทา่มกลางสิง่ของและพืน้ที ่แนวความคดิกค็อืการคดัเลอืก 
พืน้ทีท่ีผู้่คนสามารถจะใช้ชีวิตให้ช้าลงและมคีวามสขุกบั
การไดม้ช่ีวงเวลาสว่นตัว ในขณะท่ีสิง่ของทำให้พวกเขา
รำลกึถงึคนท่ีพวกเขารกั หรอือาจจะเป็นการให้ของขวัญ
ดีๆ  ดว้ยความใสใ่จ ท่ีจะนำเรามาใกลชิ้ดกนัมากข้ึน” 
 ตวัรา้นเองกเ็ป็นท่ีเกบ็ท้ังของและความต้ังใจต่างๆ
เอาไว ้“ของทุกอยา่งท่ีผมเอามาใสไ่ว้ในรา้น ผมรูจั้ก  
คนทำเป็นการสว่นตัวและผมกร็ูถ้งึเหตุผลท่ีว่าทำไมเขา
ถงึทำมันข้ึนมา บางอยา่งกเ็พือ่การศึกษา (Corraini)   
บางอยา่งกเ็ป็นการนำเสนออัตลกัษณ ์(Democratic 
Society Label) บางอยา่งกเ็ป็นไปตามความเรยีกรอ้ง 
(Southern Field Industries) บางอยา่งกเ็ปน็การสบืทอด 
ในสิง่ทีบ่รรพบุรษุเริม่ต้นเอาไว้ (Kihara Inc, Shotoku 
Glass และ Nousaku) และบางอยา่งกเ็ป็นอะไรท่ีทำให้
คณุยิม้ได้ (Torafu Architects) เวลาท่ีคุณมองดูของใน
รา้นของผม มนัเป็นคอลเลค็ช่ันท่ีมเีรือ่งราว คุณจะไม่
พบของท่ีอยูใ่นรา้นของผมเพยีงเพราะว่ามนัเป็นสิง่ท่ีอยู่
ในยทุธศาสตรข์องการทำเงนิหรอก 
 เรือ่งราวบางอยา่งท่ีมาอยูบ่นช้ันใน Supermama 
รวมทัง้โครงการท่ีเกีย่วกบัสญัลกัษณข์องสงัคมประชา-
ธปิไตยแห่งสงิคโปร ์(Democratic Society’s Singa-
pore) ทีเ่ป็นแบรนด์ของเราซ่ึงได้ขอให้ 5 นกัออกแบบ
ทอ้งถิน่ ได้แก ่Chang Shian Wei, Desinere, ampulets, 
Quiet Studio และ Relay Room มาออกแบบเซรามคิ
ทีม่ภีาพประกอบเกีย่วกบัวัฒนธรรมของสงิคโปรแ์ละ  
ผลทีอ่อกมาเป็นคอลเลค็ช่ันท่ีเป็นสญัลกัษณท่ี์พดูถงึช่วง
เวลา สถานท่ี ผูค้น และวัฒนธรรม โดยเฉพาะงานท่ีได้
รบัการสรา้งสรรค์โดยโครงการศิลปินในพำนกั ตัวอยา่ง
เชน่ ภาพถา่ยของ Dawn Ng ท่ีพมิพล์งบนผา้เช็ดจาน
สำหรบัสะสม (tea towel) โดยใช้ผา้ญีปุ่่นท่ีผลติโดย 
Maruju และงานของ Super&Co ท่ีเรว็ๆ นีไ้ด้ทำเสือ้ผา้
เดก็เลก็โดยมแีรงบันดาลใจมาจากลายพราง 
 การใสค่วามรกัและการแสวงหา ‘ชีวิตท่ีดี’ ท่ีไมเ่ป็น
สองรองใครอาจจะเหมอืนกบัเป็นเรือ่งฝันเฟือ่ง และตาม
ที ่Meijing อธิบาย “คุณอาจจะมองเราว่าเป็นกลุม่คนท่ี
ไรเ้ดยีงสา แต่เรากร็ูอ้ยูแ่กใ่จของเราว่าเรายงัรกัและเช่ือ
ในสิง่ทีเ่ราทำและทำตอ่ไป เรากค็ดิวา่เราปลอดภยั” ไมว่า่ 
จะเปน็เรือ่งของความปลอดภยัหรอืมโีชคท่ีได้พบสิง่ท่ี
ตอ้งการโดยบังเอิญ โดยม ีSupermama เป็นตัวอยา่ง 
บางทกีารมชีีวิตท่ีดีอาจจะไมต้่องการอะไรมากเท่าท่ีเรา
คดิกเ็ปน็ได้ โดยมค่ีานยิมท่ีให้ความสำคัญการใช้เวลา
อยา่งมค่ีาและเชิญชวนให้คนอ่ืนมาทำเช่นเดียวกนั โดย
ใหค้วามสำคัญไปท่ีสิง่ท่ีดีท่ีสดุท่ีเราทุกคนโหยหาท่ีอาจ
จะเปน็ทัง้หมดท่ีเราต้องการกไ็ด้ “มนัเป็นเรือ่งของวิธี
การมองชีวิต เรามองมนัเป็นเหมอืนงานบรกิาร เป็น
สว่นขยายต่อความเช่ือของเรา การเช่ือมต่อกบัคนอ่ืน 
เปน็แรงบันดาลใจให้กนัและกนัท่ีจะทำในสิง่ท่ี ‘ดี’ 
สำหรบัเรา” 
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Singapore — “Why not live a good life?” questions 
Edwin Low, one of the creative minds behind 
Supermama, a retail shop, artist residency studio, 
platform for designers as well as home base for 
Super&Co, the shop’s in-house design label. “Of 
course the definition of ‘good’ differs from people to 
people, but for us, it is about connecting with people 
- family, friends, even strangers in the city - and 
inspiring each one of us to pursue that which is 
‘good’ for us.” 
 Edwin and his wife, Meijing decided to open the 
Supermama shop shortly after the birth of their 
second child. Self-described as a ‘pretty crazy thing 
to do, especially in Singapore,’ the duo downsized 
their home, left their full time jobs and poured all 
their funds and energy into realizing their oneiric 
nature into objects and space. “Being a designer, it is 
only natural for me to center Supermama around 
objects and spaces. The idea is to curate a space where 
people can kind of slow down and enjoy that intimate 
moment when an object reminds them of a loved 
one. Objects, or rather, the act of giving good and 
thoughtful gifts, can draw us closer to one another.” 
 The shop itself houses a variety of both wares 
and intentions. “With all of the items that I carry in 
my shop, I know the maker personally and I know 
the reason why they wanted to make the product. 
For some, it is to educate (Corraini), for some, it is to 
present an identity (Democratic Society Label), for 
some it is a calling (Southern Field Industries), for 
some it is to carry on what their forefathers began 
(Kihara Inc, Shotoku Glass and Nousaku) and for 
others, it is simply to put a smile on your face 
(Torafu Architects). When you look at the product 
range in my shop, it is a collection of stories. You will 

not find a product in my shop that is ‘there’ because 
it is a strategic money making object.” 
 Some of these stories that find home on 
Supermama’s shelves include in-house label Demo-
cratic Society’s Singapore icons project which asked 
five local designers, Chang Shian Wei, Desinere, 
ampulets, Quiet Studio and Relay Room to design 
ceramic wares illustrating Singapore’s culture into 
content and resulting in a collection of icons that 
speak to a particular “time, place, people and culture,” 
works created through the Supermama artist-in-
residence program such as Dawn Ng’s photographic 
imagery printed on collectible towels by Japanese 
fabric producer Maruju and the works of Super&Co, 
which have, as of late, taken to dressing up baby 
wares in creature-inspired camouflage. 
 Putting passion and a pursuit of the ‘good life’ 
second to none might seem like a pipe dream, and 
as Meijing described, “you may see us as a naive 
bunch of people, but at the end of the day, as long 
as we know in our hearts that we still love and 
believe in what we do and pursue, we think we are in 
safe hands.” Whether safe or serendipitous, with 
Supermama as case in point, perhaps living the good 
life requires less than we might have thought - 
giving requisite value to time well spent and inviting 
others to do the same, zeroing in on what it is that 
the super in all of us really longs for might be all we 
need – “It accounts for the way we look at life; we 
see it as a service; an extension of our belief - to 
connect with people, to inspire each one of us to 
pursue that which is ‘good’ for us.” 


